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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/166
z dnia 8 lutego 2016 r.

w sprawie ustanowienia szczeg6lowych warunkéw majacych zastosowanie do przywozu z Indii
$rodkéw spozywczych zawierajacych liScie pieprzu betelowego (,Piper betle”) lub skladajacych sie
z tychze lisci, oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 669/2009

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustana-
wiajace ogélne zasady i wymagania prawa zywnosciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci
oraz ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci ('), w szczeg6lnosci jego art. 53 ust. 1 lit. b) ppkt (ii),

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie kontroli urzgdowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnoSci z prawem paszowym i
zywno$ciowym oraz regulami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (3, w szczegdlnosci jego art. 15
ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wart. 53 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 przewidziano mozliwo$¢ przyjecia odpowiednich unijnych $rodkéw
nadzwyczajnych dotyczacych paszy i Zywnosci przywozonych z pafstwa trzeciego, w celu ochrony zdrowia
ludzkiego, zdrowia zwierzat i Srodowiska, w przypadku gdy istniejagcemu ryzyku nie mozna wystarczajaco
zapobiec za pomocg $rodkéw wprowadzonych indywidualnie przez panstwa czlonkowskie.

(2) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 669/2009 (}) ustanowiono zwigkszony poziom kontroli urzedowych
przywozu niektérych rodzajéw pasz i zywnosci niepochodzacych od zwierzgt, wymienionych w zalgczniku I do
tego rozporzadzenia. LiScie pieprzu betelowego (Piper betle L.) pochodzace z Indii od dnia 1 kwietnia 2014 r.
podlegaja kontrolom urzedowym o zwigkszonej czgstotliwosci pod katem obecnosci wielu szczepéw salmonelli.

(3)  Wyniki kontroli o zwigkszonej czgstotliwosci, przeprowadzanych przez panstwa czlonkowskie w ramach
rozporzadzenia (WE) nr 669/2009 wzgledem wspomnianych $rodkéw spozywezych, wskazuja, ze czestotliwo$é
przypadkéw niezgodnosci z kryteriami mikrobiologicznymi dotyczacymi tychze Srodkéw spozywezych, ustano-
wionymi w przepisach Unii, jest wcigz wysoka. Od roku 2011 do systemu wczesnego ostrzegania o niebez-
piecznej zywnosci i paszach zgloszono okolo 90 powiadomien (*) ze wzgledu na obecno$¢ wielu chorobot-
worczych szczepéw salmonelli w pochodzacych lub wysylanych z Indii $rodkach spozywczych zawierajacych
liscie pieprzu betelowego lub skladajacych si¢ z tych lisci.

(4)  Wyniki te stanowiag dowdd na to, ze przywoz tych srodkéw spozywezych stanowi ryzyko dla zdrowia ludzkiego.
Pomimo zwigkszenia czgstotliwosci kontroli na granicach Unii sytuacja nie ulegla poprawie. Co wigcej, wladze
Indii nie przedstawily konkretnego i zadowalajacego planu dzialan sluzacych zaradzeniu niedociggnigciom i
uchybieniom w systemach produkgji i kontroli, pomimo wyraznego zadania Komisji Europejskiej.

(5) W celu ochrony zdrowia ludzkiego w Unii konieczne jest zapewnienie dodatkowych gwarancji w stosunku do
wspomnianych $rodkéw spozywczych z Indii. Wszystkim przesytkom lisci pieprzu betelowego z Indii powinno
zatem towarzyszy¢ Swiadectwo zdrowia stwierdzajace, ze wspomniane $rodki spozywcze zostaly wyprodukowane
zgodnie z przepisami dotyczacymi higieny ustanowionymi w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady (°), ze pobrano z nich prébki, ktére zbadano w kierunku salmonelli, i ze stwierdzono, iz
wspomniane $rodki spozywcze sa zgodne przepisami Unii; przesytkom tym powinny réwniez towarzyszy¢
wyniki badan analitycznych.

() Dz.U.L3121.2.2002,s. 1.

() Dz.U.L165230.4.2004,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 669/2009 z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych przywozu niektérych rodzajéw pasz i
zywnosci niepochodzacych od zwierzat i zmieniajace decyzje 2006/504/WE (Dz.U.L 194 z 25.7.2009,s. 11).

(*) Od roku 2011 do dnia 15 pazdziernika 2015 r. (12 w 2011 r,, 6 w 2012 r,, 13 w 2013 r,, 17 w 2014 r. i 43 do 15.10.2015 r.).

() Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny Srodkéw
spozywczych (Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 1).
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(6)  Ze stosowania przepiséw niniejszego rozporzadzenia nalezy wylaczy¢ przesylki o charakterze nichandlowym.

(7)  Pobieranie probek i analizy przesylek powinny by¢ wykonywane zgodnie z odpowiednimi przepisami Unii.
W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2073/2005 (') ustanowiono obowigzujace w Unii kryteria mikrobiologiczne
dotyczace Srodkéow spozywczych, jak i przepisy dotyczace pobierania probek w celu przeprowadzania
urzgdowych kontroli pod katem kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych srodkéw spozywezych.

(8)  Wladze Indii podaly do wiadomosci Komisji nazwe wlasciwego organu, ktérego upowazniony przedstawiciel jest
uprawniony do podpisywania $wiadectw zdrowia.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 669/2009.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do przesylek Srodkéw spozywczych zawierajacych liscie pieprzu betelowego
(wPiper betle L.”, powszechnie znanego jako ,pieprz zuwny” lub ,betel”) lub skladajacych si¢ z tychze lisci, w tym do
§rodkéw spozywczych zglaszanych pod kodem CN 1404 90 00, pochodzacych lub wysytanych z Indii, okre$lonych
w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przesylek Srodkéw spozywczych, o ktérych mowa w ust. 1,
przeznaczonych dla osoby prywatnej wylacznie do indywidualnego spozycia i na wlasny uzytek. W przypadku
watpliwosci cigzar dowodu spoczywa na odbiorcy przesylki.

Artykut 2

Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje ustanowione w art. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002,
art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 oraz art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 669/2009.

Artykut 3

Przywoz do Unii

Przesylki $rodka spozywczego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1, mogg by¢ przywozone do Unii jedynie zgodnie
z procedurami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Przesylki takiego $rodka spozywczego moga by¢ wprowadzane do Unii jedynie poprzez wyznaczone miejsce
wprowadzenia zdefiniowane w rozporzadzeniu (WE) nr 669/2009.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych srodkéw
spozywczych (Dz.U.L 338 2 22.12.2005, 5. 1).
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Artykut 4
Wyniki pobrania i analizy prébek

1. Do przesylek srodka spozywczego, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1, dolgcza si¢ wyniki pobrania i analizy probek,
przeprowadzonych przez wlaiciwe organy Indii w celu zapewnienia przestrzegania przepisow Unii o kryteriach
mikrobiologicznych dotyczacych salmonelli w odniesieniu do Srodka spozywczego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1.

2. Pobranie prébek, o ktérym mowa w ust. 1, musi byl przeprowadzone zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 2073/2005.
Artykut 5
Swiadectwo zdrowia
1. Przesylkom towarzyszy réwniez $wiadectwo zdrowia zgodne ze wzorem okreslonym w zalgczniku IL
2. Swiadectwo zdrowia wypelnia, podpisuje i weryfikuje upowazniony przedstawiciel whasciwego organu Indii.

3. Swiadectwo zdrowia sporzadza si¢ w jezyku urzedowym lub jednym z jezykéw urzedowych pafistwa cztonkow-
skiego, w ktérym znajduje si¢ wyznaczone miejsce wprowadzenia. Panstwo czlonkowskie moze jednak wyrazi¢ zgode,
aby $wiadectwa zdrowia sporzadzano w innym urzedowym jezyku Unii.

Artykut 6
Identyfikacja

Kazda przesylke Srodka spozywczego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1, oznacza si¢ kodem identyfikacyjnym, ktory
odpowiada kodowi identyfikacyjnemu podanemu w wynikach pobrania i analizy probek, o ktérych mowa w art. 4, oraz
w $wiadectwie zdrowia, o ktérym mowa w art. 5. Wspomniany kod identyfikacyjny umieszcza si¢ na kazdym
pojedynczym worku lub innym rodzaju opakowania wchodzacego w sklad przesylki.

Artykut 7
Uprzednie zglaszanie przesylek

1. Podmioty prowadzgce przedsigbiorstwo spozywcze lub ich przedstawiciele z wyprzedzeniem zglaszajg wlasciwym
organom w wyznaczonym miejscu wprowadzenia planowang date i godzing fizycznego przybycia przesylek srodka
spozywczego, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1, jak rowniez rodzaj przesytki.

2. W celu uprzedniego zgloszenia wspomniane podmioty wypelniaja cze$¢ I wspdlnotowego dokumentu wejscia
(CED) okreslonego w art. 3 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 669/2009 i przekazujg ten dokument wlasciwemu organowi
W wyznaczonym miejscu wprowadzenia przynajmniej na jeden dziefi roboczy przed fizycznym przybyciem przesylki.

3. Przy wypelianiu wsp6lnotowego dokumentu wejscia zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem podmioty
prowadzace przedsi¢biorstwo spozywcze uwzgledniaja w odniesieniu do $rodka spozywczego, o ktérym mowa w art. 1
ust. 1, wskazéwki dotyczace wspélnotowego dokumentu wejcia okreslone w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE)
nr 669/2009.
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Artykut 8
Kontrole urzedowe

1.  Wlasciwy organ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia przeprowadza kontrole dokumentacji w odniesieniu do
kazdej przesylki Srodka spozywczego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1, w celu sprawdzenia zgodno$ci z wymogami
okreslonymi w art. 4 i 5.

2. Kontrole identyfikacyjne i bezposrednie Srodka spozywczego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1 niniejszego rozporzg-
dzenia, przeprowadza si¢ zgodnie z art. 8, 9 i 19 rozporzadzenia (WE) nr 669/2009 z czestotliwoscig okreslona
w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

3. Po zakonczeniu kontroli wlasciwe organy:

a) wypelniaja odpowiednie pozycje w czgsci II CED;

b) dolaczajg wyniki pobrania i analizy prébek, przeprowadzanych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykuty;

¢) nadajg numer referencyjny CED i wpisuja go na wsp6lnotowym dokumencie wejscia;

d) opatruja CED pieczecig i podpisem;

e) sporzadzaja oraz zachowujg kopie CED opatrzonego pieczecig i podpisem.

4. Oryginaly wspdlnotowego dokumentu wejscia i $wiadectwa zdrowia wraz z dolgczonymi wynikami pobrania i
analizy probek, o ktérych mowa w art. 4, towarzysza przesylce podczas transportu az do momentu dopuszczenia jej do
swobodnego obrotu. W odniesieniu do $rodka spozywczego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1, w przypadku zezwolenia

na dalszy transport przesytek w oczekiwaniu na wyniki kontroli bezposrednich, wydaje si¢ w tym celu poswiadczona
kopig oryginalu wspélnotowego dokumentu wejscia.

Artykut 9

Podzial przesylki

1. Przesylek nie mozna dzieli¢ do czasu zakonczenia wszystkich kontroli urzedowych i wypelnienia CED w calosci
przez wlaiciwe organy, jak przewidziano w art. 8.

2. W przypadku pézniejszego podziatu przesylki kazdej jej czeSci podczas transportu towarzyszy po$wiadczona
kopia CED do czasu dopuszczenia przesytki do swobodnego obrotu.
Artykut 10
Dopuszczenie do swobodnego obrotu

Dopuszczenie przesylek do swobodnego obrotu jest mozliwe, pod warunkiem ze podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo
spozywcze lub jego przedstawiciel przedstawi organom celnym (fizycznie lub w formie elektronicznej) CED nalezycie
wypelniony przez wlasciwy organ po przeprowadzeniu wszystkich kontroli urzedowych i po stwierdzeniu korzystnych
wynikéw kontroli bezposrednich, o ile takie kontrole s3 wymagane. Organy celne dopuszczajg przesytke do swobodnego
obrotu wylgcznie pod warunkiem Ze pozytywna decyzja wlasciwego organu jest potwierdzona w polu I1.14 i podpisana
w polu I1.21 wspélnotowego dokumentu wejscia.

Artykut 11
Niezgodno$¢ z przepisami

Jezeli podczas kontroli urzedowych stwierdzona zostanie niezgodno$¢ z wlasciwymi przepisami Unii, wlasciwy organ
wypelnia cze$¢ Il CED i podejmuje si¢ dzialania na podstawie art. 19, 20 i 21 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.
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Artykut 12
Sprawozdania

Co trzy miesigce pafstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji sprawozdanie ze wszystkich wynikéw analitycznych
uzyskanych w ramach prowadzonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia kontroli urzedowych przesylek
przedmiotowego $rodka spozywczego. Sprawozdanie to przedklada si¢ w miesigcu nastgpujacym po zakonczeniu
kazdego kwartatu.

Sprawozdanie zawiera nastepujace informacje:
— liczbe przywiezionych przesylek,
— liczbe przesylek, z ktérych pobrano prébki do analizy,

— wyniki kontroli przewidzianych w art. 8 ust. 2.

Artykut 13
Koszty

Wszelkie koszty poniesione w wyniku kontroli urzedowych, w tym koszty pobierania prébek, analiz, magazynowania i
wszelkich $rodkéw zastosowanych w nastepstwie niezgodnosci z przepisami, ponoszg podmioty prowadzace przedsie-
biorstwo spozywcze.

Artykut 14
Srodki przejiciowe

Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 1 i art. 5 ust. 1 paristwa czlonkowskie zezwalaja na przywoz przesylek Zywnosci,
o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, ktére opuscily pafistwo pochodzenia przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia
bez $wiadectwa zdrowia oraz wynikéw pobrania i analizy probek.

Artykut 15
Zmiana w rozporzadzeniu (WE) nr 669/2009

W rozporzadzeniu (WE) nr 669/2009 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem III do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 16
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
Zywnos¢ niepochodzaca od zwierzat podlegajgca srodkom przewidzianym w niniejszym rozporzadzeniu:
Czestotliwosé
Pasze i zywno$¢ Podpozycja | Panstwo pocho- kontroli bezpo-
. W . Kod CN () pozyg ; P . Zagrozenie $rednich i identyfi-
(zamierzone przeznaczenie) TARIC dzenia lub wysylki Kacvi o
acyjnych (%) przy
przywozie
Liscie pieprzu betelowego ex 1404 90 00 10 Indie (IN) Salmonella (**) 10

(Piper betle L.) — (Zywno$¢)

(*) Jezeli tylko niektére produkty w ramach danego kodu CN musza zosta¢ poddane kontroli, a w nomenklaturze towaré6w w ramach
tego kodu nie wyrézniono zadnych podzialéw, kod CN jest oznaczony ,ex”.
(**) Metoda referencyjna EN/ISO 6579 lub metoda poddana walidacji w odniesieniu do metody referencyjnej, zgodnie z art. 5 rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych $rodkow

spozywczych (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1).
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ZALACZNIK 11

Swiadectwo zdrowia dotyczace przywozu do Unii Europejskiej

Zgodnie z przepisami rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/166 w sprawie ustanowienia szczegélowych
warunkéw majgcych zastosowanie do przywozu z Indii lisci pieprzu betelowego (,Piper betle”)

.......................................................... (wlaSciwy organ, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/166)
ZASWIADCZA, 7€ NASIEPUIACE ZYWIIOSE: ...ovitttieieieieteietetet ettt ettt es ettt ettt ettt ee ettt et st
................................................ (wpisa¢ nazwe zywnosci, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/166)
w niniejszej przesylce skIadajace] SIE Z: .....ooooviiiiiiiii s
................................................................. (opis przesytki i produktu, liczba i rodzaj opakowan, masa brutto lub netto)
ZATAAOWANE] W ...t (miejsce zatadunku)
PIZEZ ettt bttt ettt ettt ettt (dane przewoznika)
WYSYAANE] dO ..ot (miejsce i pafistwo przeznaczenia)
Pochodzace] z Zakladul ......o.ooiiiiii e
............................................................................................................................................... (nazwa i adres zaktadu)

wyprodukowano w warunkach odpowiadajacych przepisom rozporzadzenia (WE) nr 852/2004.

Z przesylki tej pobrano prébki zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2073/2005 w celu skontrolowania obecnosci
szczepow salmonelli

(nazwa laboratorium). W zalaczeniu znajduja si¢ szczeg6lowe informacje dotyczace pobierania prébek, zastosowanych
metod analizy i wszystkie wyniki badan.

SPOIZ3dZON0 W ....eiviiiiiiiiiiieee e WANIU e

Pieczgd i podpis upowaznionego przedstawiciela wlasciwego organu, o ktérym
mowa w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/166

(") Produkt i paristwo pochodzenia.
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ZALACZNIK 11

W zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 669/2009 skresla si¢ pozycje w brzmieniu:

Czestotliwosé
Pasze i Zywno$¢ Podpozycja | Panstwo pocho- - kontroli bezpo-
(zamierzone przeznaczenie) Kod CN () TARIC dzenia Zagrozenie $rednich i identyfi-
kacyjnych (%)
,Liscie betelu (Piper betle L) — | ex 1404 90 00 10 Indie (IN) Salmonella (19) 50”

(Zywnosd)

(") Jezeli tylko niektére produkty w ramach danego kodu CN musza zostaé poddane kontroli, a w nomenklaturze towaréw w ramach
tego kodu nie wyrézniono zadnych podzialéw, kod CN jest oznaczony ,ex”.
("% Metoda referencyjna EN/ISO 6579 lub metoda poddana walidacji w odniesieniu do metody referencyjnej, zgodnie z art. 5 rozpo-

rzadzenia Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych $rodkow
spozywczych (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1).
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